5008029F

FR RECEPTEUR Hz Lire attentivement cette notice avant

toute utilisation et la conserver apres
installation.
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F- Par la présente SIMU déclare que I'appareil “Récepteur Hz" est conforme aux exigences essentielles et autres dispositions pertinentes de la directive 1999/5/CE. Une
déclaration de conformité est mise a votre disposition & I'adresse internet : www.simu.fr, rubrique “Normes". Utilisable en UE, @B

ﬂ Présentation des récepteurs Hz

Emetteurs compatibles: 12 émetteurs (1 canal) max. par moteur:
1 : Emetteurs muraux: 1 /5 canaux/ Emetteur MEMORY Hz/ Emetteur Hz Séquentiel
2 : Emetteurs Hz mobile 1/ 5 canaux

3 : Emetteurs Hz Color Multi / Timer-Easy / Timer-Multi

4 : Capteur Hz soleil
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n Installation

Consignes a suivre impérativement par le professionnel de la motorisation et de I'automatisation de Portée des émetteurs :
I’'habitat réalisant I'installation de la motorisation.

- Les modalités d'installation électrique sont décrites par les normes nationales ou par la norme IEC 60364. /TT"I

Récepteur Hz pour
moteur filaire
(T3.5/T5/T6) (équipé du
kit de connexion
(9011670))

TR

Récepteur Hz pour
moteur filaire T5 AUTO
ou T5E

1

PROG

- Les cables traversant une paroi métallique doivent étre protégeés et isolés par un manchon ou un fourreau. Le 4e—15m max
raccordement du cable au moteur doit étre réalisé par du personnel qualifié. Le connecteur doit étre monté sans EE = )

endommager les contacts. La continuité de terre doit étre assurée.

Préconisations :

- Les récepteurs Hz sont prévus pour étre utilisés dans les consoles MINI 45° SIMBAC® de 150 a 205 mm. g 2

- Respecter une distance minimum de 20cm entre deux récepteurs Hz. Respecter une distance minimum de 30cm [E B ¢ 7 Olm max ‘
entre un récepteur Hz et un émetteur Hz. Placer de préférence un récepteur Hz a une hauteur minimum de 1,5m L
du sol.

- Ne pas enrouler ni recouper I'antenne d’un récepteur Hz. Ne pas immerger un récepteur Hz dans I'eau.

- Lors de I'assemblage du coffre, veiller a ne pas percer le récepteur Hz.

- L'utilisation d'un appareil radio utilisant la méme fréquence (433,42MHz) peut dégrader les performances de ce
produit (ex: casque radio Hi-Fi).




H Test

Pour I'opération 2.1 ne travailler que sur un seul récepteur non programmé connecté au réseau électrique.

- Mettre le récepteur sous tension, le moteur tourne 1/2 seconde dans un

@ sens puis dans l'autre.
——aA— - Ensuite, Appuyer simultanément sur les touches montée et descente
= >>> " ;

| d'un émetteur, le moteur tourne 1/2 seconde dans un sens puis dans
I'autre. Cet émetteur commande maintenant le récepteur en mode ins-
table pour effectuer les opérations 2.2, 3 et 4

:

OK>>§3 Vérification du sens de rotation du moteur :
a - Si le volet monte, passer a I'étape suivante (83).

I
== b - Si le volet descend, inverser le sens de rotation en appuyant
b @ > >> @l >> % >> l? >> % sur la touche “STOP”pendant au moins 3 secondes.
3s
B Réglage des fins de course du moteur

- Pour effectuer le réglage des fins de course moteur, utiliser les touches “MONTEE” et “"DESCENTE" de I'émetteur pour commander le moteur.
(se reporter aux instructions fournies avec le moteur).

Si vous ne désirez pas programmer ultérieurement I'émetteur ayant servi au test et au réglage des fins de course
comme point de commande du récepteur, coupez I'alimentation du récepteur pendant 2 secondes, ensuite effec-
tuer I’ opération 2.1 avec un nouvel émetteur avant d'effectuer I'opération 4.

>
>

n Programmation du premier émetteur avec le récepteur Hz

@ - Appuyer environ 1 seconde sur la touche “PROG", le moteur tourne 1/2 seconde dans un sens
puis dans I'autre. A ce stade, votre émetteur est programmé et commande le récepteur Hz en
mode stable. Tout émetteur qui ne commande qu‘un seul récepteur pourra étre utilisé dans le
§5 comme commande individuelle pour programmer de nouveaux émetteurs.

~

5.1 - Ouvrir la mémoire du récepteur depuis I'émetteur de commande individuelle :
: - Appuyer environ 3 seconde sur la touche "PROG" de I'émetteur de commande indivi-
duelle. Le moteur tourne 1/2 seconde dans un sens puis dans l'autre.
J
o 5.2 - Valider I'opération depuis le nouvel émetteur a programmer :

- Appuyer environ 1 seconde sur la touche “PROG" du nouvel émetteur de commande
individuelle. Le moteur tourne 1/2 seconde dans un sens puis dans |'autre.

- Pour obtenir une commande de groupe avec le nouvel émetteur : effectuer les opérations 5.1 et 5.2 pour chaque récepteur du groupe concerné.
- Pour obtenir une commande générale avec le nouvel émetteur : effectuer les opérations 5.1 et 5.2 pour chaque récepteur de I'installation.
- Pour supprimer un émetteur de la mémoire d'un récepteur, faites I'opération 5.1 avec un émetteur individuel programmé et 5.2 avec |'émetteur a supprimer.

H Annulation de la programmation

6.1 - Couper I'alimentation du récepteur pendant 2 secondes.
6.2 - Rétablir I'alimentation du récepteur pendant 7 secondes.
6.3 - Couper l'alimentation du récepteur pendant 2 secondes.
6.4 - Rétablir 'alimentation du récepteur, le moteur effectue une rotation de 5 secondes.

Si vous intervenez sur I'alimentation de plusieur récepteurs, ils seront tous dans ce mode d'annulation. Il convient donc “d‘éjecter” tous
les récepteurs non concernés par cette annulation en effectuant une commande depuis leur émetteur de commande individuelle.

6.5 - Valider I'annulation du récepteur concerné depuis I'émetteur de commande individuelle :

- Appuyer plus de 7 secondes sur la touche “PROG" de I'émetteur de commande
individuelle. Le moteur effectue une premiere rotation de 1/2 seconde dans un sens puis dans
Iautre puis quelques secondes plus tard une deuxieme rotation dans les 2 sens.
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Attention : apres I'étape 6.4, si aucune opération n’est effectuée avant 2 minutes, le moteur tourne a nouveau 5
secondes dans le sens opposé a celui de I'opération 6.4. 22



EN Hz RECEIVER

5008029F

Read carefully these instructions
before any use.
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EN - Hereby SIMU declare that this equipment “Hz receiver” is in compliance with the essential requirements and other relevant provisions of directive 1999/5/
EC. A declaration of conformity is available at the web adress : www.simu.fr, heading “Normes”. Usable in UE, @

ﬂ Description of Hz receivers

- Compatible transmitter (max. 12 per receiver):

transmitter
Hz receiver

for T3.5/T5/T6 wired Motor
(equipped with connexion

kit (9011670) : Hz Sun Sensor

Bl

Hz receiver for T5

1 : Wall transmitters: 1 /5 channels/Hz MEMORY transmitter/Hz Sequential

2 : Hz mobil 1/5 channels transmitter

3 : Hz transmitters: Color Multi / Timer-Easy / Timer-Multi
4

1

TR

Location of the PROG button on Hz transmitters:

AUTO/T5 E Motor. 1

PROG

n Installation

Instructions which must be followed by the drive and home automation professional installing the
drive:

- Methods of wiring are given by national standards or IEC60364 standard.

- Cables which pass through a metal wall must be protected and isolated using a sheath or sleeve. The cable may
only be connected to the motor by qualified personnel. The connector is to be assembled without damaging the
contacts. The continuity of the earth connection must be ensured.

Recommendations:

- Hz receivers are designed for use in 150 to 205-mm Mini 45° SIMBAC® consoles.

- Keep a minimum distance of 20 cm between two Hz receivers. Keep a minimum distance of 30 cm between Hz
receivers and Hz transmitters. Hz receivers should preferably be placed at a minimum height of 1.5 m from the
floor.

- Do not roll up or cut the antenna of an Hz receiver. Do not immerse Hz receivers in water.

- While assembling the casing, take care not to drill through the Hz receiver.

- A radio appliance using the same frequency (433,42MHz) may deteriorate our product’s performance (ex.: hi-fi
radio headphones).
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Installing an Hz receiver with an T3.5/T5 or T6 motor (equipped with connexion kit 9011670):




H Test

For operation 2.1, work with only one unprogrammed receiver connected to the electrical system.

- Switch on the receiver. The motor will run for half a second in one
direction and then in the other.

- Then simultaneously press the Up and Down keys of a transmitter.
The motor will run for half a second in one direction and then in the
other. The transmitter now controls the receiver in unstable mode for
operations 2.2, 3 and 4.
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Checking the motor rotation direction:
a - If the shutter goes up, move to the next step.

— b - If the shutter goes down, reverse the rotation direction by
b l? >> % >> @l >> >> l? >> pressing STOP for at least three seconds.
3s

B Setting the motor limit switches

- To set the motor limit switches, use keys Up and Down of the transmitter to control the motor. (refer to the instructions supplied with the

motor).

If you do not want to programme the transmitter that has been used for the test and for setting the limit swit-
ches later on as the receiver control point, switch off the power supply of the receiver for two seconds and then
perform operation 2.1 with a new transmitter before you perform operation 4.

n Programming the first transmitter with the Hz receiver

E
PROG<1s

B Programming a new transmitter

C
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- Press the “PROG" key for approximately one second. The motor will run for half a second in
one direction and then in the other. Your transmitter is now programmed to control the Hz
receiver in stable mode. All transmitters that control only one receiver may be used in 85 as an
individual control for programming new transmitters.

5.1 - Open the memory of the receiver from the individual control transmitter:
- Press the “PROG" key of the individual control transmitter for approximately 3 seconds. The
motor will run for half a second in one direction and then in the other.

5.2 - Validate the operation from the new transmitter to be programmed:
- Press the "PROG" key of the new transmitter for approximately one second. The motor will run
for half a second in one direction and then in the other.

- For group control with the new transmitter, perform operations 5.1 and 5.2 for each receiver of the relevant group.
- For general control with the new transmitter, perform operations 5.1 and 5.2 for each receiver of the installation.
- To delete an transmitter from the memory of a receiver, perform operations 5.1 with a programmed transmitter and 5.2 with the transmitter to be

deleted.

ﬂ Cancelling programming

6.1 - Switch off the power supply to the receiver for 2 seconds.

6.2 - Switch the power to the receiver back on for 7 seconds.

6.3 - Switch off the power supply to the receiver for 2 seconds.

ON | 6.4 - Switch the power to the receiver back on. The motor will run for 5 seconds.

If you switch on/off the power to several receivers, they will all be in the cancellation mode. That is why you must “drop” all the recei-
vers that are not to be cancelled by controlling them from their individual control transmitter.
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PROG 27s

6.5 - Confirm the cancellation of the affected receiver from the individual control transmitter:
- Press the Prog key of the individual control transmitter for more than 7 seconds. The motor will first
run for half a second in one direction and then in the other. A few seconds later, it will run again in

the two directions.

Warning: after stage 6.4, if nothing is done within 2 minutes, the motor will run again for 5 seconds in the direc-
tion opposite to that of 6.4.

2/2



5008029F
D HZ EMPFANGER Installation/Inbetriebnahme lesen Sie diese

Anleitung aufmerksam durch.
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D - Hiermit erklart SIMU dass dieses Produkt “HZ Empfanger” in Ubereinstimmung mit den Grundlegenden Anforderungen und den anderen relevanten Vorschriften der Richtlinie 1999/5/EG befin-
det. Eine Erklérung der Konformitat kann au der WEB-Site : www.simu.fr, unter Abschnitt “Normes” abgerufen werden. Verwendbar in UE, @D

ﬂ Vorstellung der Hz- Empfanger

Kompatible Sender (max. 12 Sender per Empfinger):
: Wandsender: Hz 1 /5 kanal/MEMORY Hz/Hz Sequentiell.

2 : Handsender: Hz 1/5 kanal.

3 : Handsender: Hz Color Multi/ Hz Timer-Easy / Hz Timer-Multi.

4
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Hz Empfanger fur T3,5/T5/T6
Standardmotor (ausgestattet

mit Anschluss Kit (9011670)) : Hz Sonnensensor
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—
=
(=] E £
SIEEIEN
Anordnung de Hz-Sender :
Hz Empféanger fur
T5 AUTO/TS E = ! 8 4
Motor =
PROG
n Installation
Hinweise, die die installierende Fachkraft, unbedingt zu beachten hat: Senderreichweite :
- Die Verdrahtung muss internationalem oder dem IEC 60364 Standard entsprechen.
- Alle Kabel, die in Kontakt mit einer metallischen Wandung geraten konnten, missen mit einer Hilse oder Ummantelung geschiitzt und isoliert .
werden. Das Kabel muss vom qualifizerten Personal an den Motor angeschlossen werden. Bei der Steckermontage diirfen die Kontake nicht bes- /m

chadigt werden. Die Durchgangigkeit des Schutzleiters muss sichergestellt.

Empfehlungen:

- Die Hz-Empfénger wurden entwickelt, um in den MINI 45° SIMBAC®. Blendkappen von 150 bis 205 mm eingesetzt zu werden.

- Zwischen 2 Hz-Empféangern ist ein Minimalabstand von 20 cm einzuhalten. Zwischen einem Hz- Empfanger und einem Hz-Sender ist ein
Minimalabstand von 30 cm einzuhalten. Ein Hz- Empfanger ist vorzugsweise auf eine Minimalhohe von 1,5 m vom Boden anzubringen.

- Die Antenne eines Hz-Empfangers nie aufrollen oder abschneiden. Ein Hz-Empfénger darf nicht ins Wasser eingetaucht werden.
Beim Kastenzusammenbau, ist darauf zu achten, dass der Hz-Empfanger nicht durchgebohrt wird.

T;’“ i

-J-20|m max. |
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- Fiir die Datenspeicherung ist keine dauerhafte elektrische Versorgung nétig, nach einem Batteriewechsel ist keine erneute f |
Programmierung notig. ( 6mM max |
- Vermeiden Sie die Verwendung eines Funkgerdtes, das auf den gleichen Frequenzen arbeitet (433,42MHz) kann die Leistungen unseres Produktes v M’—

beeintrachtigen (z.B.: Funkkopfhérer).

Einrichtung eines Hz Empfanger fur T3,5/T5/T6 Standardmotor (ausgestattet mit Anschluss Kit (9011670):




AFﬁr Punkt 2.1 bitte immer nur einen Empfanger an die Stromversorgung anschlieBen.

- Den Empfanger einschalten, der Motor dreht 1/2 Sekunde lang in eine Richtung
—— @ —— und dann in die andere.
EIE o> EIE - Dann gleichzeitig auf die Aufwérts- und Abwartstasten eines Senders driicken,
B & der Motor dreht 1/2 Sekunde in eine Richtung und dann in die andere. Nun
@ steuert dieser Sender den Empfanger im Totmann- Betrieb, um die Punkte 2.2, 3
und 4 durchzufiihren.
% OK>>§3 Nachpriifung der Motordrehrichtung:
a - wenn der Rollladen auf fahrt in den nachsten Schritt Ubergehen.
= b - wenn der Rollladen ab féhrt, die Drehrichtung durch Driicken der
b l? >> % >> @l >> >> l? >> Stop - Taste fur mindestens 3 Sekunden umkehren.
3s

B Einstellung der Endlagen

- Um die Endlagen einzustellen, sind die “AUF” und “AB"-Tasten des Senders benutzen, um den Motor zu steuern (mit dem Motor gelieferte
Anweisungen einsehen).

Falls Sie spater den Sender, der fiir den Test und die Einstellung der Endlagen gedient hat, nicht als Sender
benutzen wollen, schalten Sie die Stromversorgung fiir 2 Sekunden ab, dann ist der Punkt 2.1 mit einem neuen
Sender, vor Durchfiihrung von Punkt 4 durchzufiihren.

n Programmierung des ersten Senders mit dem Hz-Empfanger

wa—

- Etwa 1 Sekunde lang die “PROG"-Taste betatigen, der Motor dreht 1/2 Sekunde in eine Richtung
und in die andere. Ab diesem Zeitpunkt, ist Ihr Sender programmiert und er steuert den
Hz-Empfanger im stabilen Betrieb. Jeder Sender der nur einen einzigen Empfanger steuert, kann
unter §5 als einzelne Steuerung fir die Programmierung von neuen Sendern benutzt werden.

H Programmierung einens neuen Senders

g
% , = 5.1 - Den Empféangerspeicher an einem einzelnen Steuersender 6ffnen:
- Die "PROG"-Taste auf dem einzelnen Steuersender etwa 3 Sekunden lang betatigen.

; Der Motor dreht eine 1/2 Sekunde lang in eine Richtung und dann in die andere.
=
% 5.2 - Den Vorgang auf den neuen zu programmierenden Sender bestatigen:
] - Die "PROG" —Taste auf dem neuen Sender etwa 1 Sekunde lang betatigen. Der Motor
= > dreht eine 1/2 Sekunde lang in eine Richtung und dann in die andere.

- Um mit dem neuen Sender eine Gruppensteuerung zu erzielen: Fiir jeden Sender der betroffenen Gruppe, die Vorgange 5.1 und 5.2 durchfihren.

- Um mit dem Sender eine Hauptsteuerung zu erzielen: Fiir jeden Sender der Einrichtung, die Vorgange 5.1 und 5.2 durchfiihren

- Zum Loschen eines Senders aus dem Speicher eines Empfangers fihren Sie den Schritt 5.1 mit einem programmierten individuellen Sender und den Schritt 5.2 mit dem zu I6schenen Sender
aus.

ﬂ Léschen der Programmierung:

6.1 - Empfangerversorgung 2 Sekunden lang ausschalten.
é‘/:" 6.2 - Empfangerversorgung 7 Sekunden lang wieder herstellen.
//‘ 6.3 - Empfangerversorgung 2 Sekunden lang ausschalten.
X ﬁ ) l6.4- Empfangerversorgung wieder herstellen, der Motor fihrt eine 5 Sekunden
s N lange Drehung aus.

~—

Wird die Loschung an einer Stromversorgung fiir mehrere Empféanger eingeleitet, sollten die Empfanger, die nicht geldscht werden sollen mit
einem kurzen Fahrbefehl «ausgeworfen» werden.

==.. == |65-Das Loschen des betroffenen Empféngers bestétigen:
v v - Uber 7 Sekunden lang die “PROG" -Taste des individuellen Steuersenders betatigen ,

bis der Motor 2 x eine kurze Drehung in beide Richtung ausfihrt.

Achtung: Wird nach Punkt 6.4 innerhalb von 2 Minuten kein weiterer Befehl gegeben, macht der Motor eine
kurze Auf und Abbewegung und kehrt wieder zu urspriinglichen Programmierung zuriick. T



5008029F
NL HZ EMPFANGER Deze handleiding aandachtig doorlezen

alvorens het systeem te gebruiken.
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NL- Hierbij verklaart SIMU dat het toestel “Ontvanger HZ" overeenstemming is met de essentiéle eisen en de andere relevante bepalingen van richtlijn 1999/5/EG. Een
conformiteitsverklaring staat ter beschikking op het internetadres : www.simu.fr, onder de rubriek “Normes”. Bruikbaar in UE, €

ﬂ Presentatie van de ontvanger Hz

- Compatibele zenders (Max.12 zenders per ontvanger):
: Wandzender: Hz 1/5 kanaals/Hz MEMORY/ Sequentiéle Hz Zender

2 : HandZender: Hz 1/5 kanaals

3 : Hz Zender: Color Multi / Timer-Easy / Timer-Multi

4

1

-

ONTVANGER Hz voor T3,5/T5/T6
bedraad motor (uitgerust met
connexion kit (9011670))

: Hz Zonsensor

2__ 3 4
ElIEIEN= .

Plaats van de toets PROG op de zenders Hz:
+80C 1 3

ONTVANGER Hz
voor T5 AUTO/T5 E
motor

-30C PROG —>+

PROG

n Installatie

Verplichte voorschriften voor de erkende installateur van automatiseringssystemen in woningen die de installatie Hz Zender reikwi jdte'
van de motorisatie uitvoert: :
- Bedradingsvoorschriften worden voorgeschreven volgens de nationale normen of IEC 60364 normen. -
- Kabels die door een metalen schot lopen moeten beschermd en geisoleerd worden door een doorvoerrubber of.De aansluiting ”T_mfgll
van de kabel van de motor moet worden uitgevoerd door gekwalificeerd personeel. De connector moet worden gemonteerd
zonder de contactpunten te beschadigen. De aardaansluiting moet worden verzekerd.

Adviezen: - De ontvangers Hz zijn bedoeld om te worden gebruikt in de consoles MINI 45° SIMBAC® van 150 tot 205 mm.
Bewaar een minimum afstand van 20 cm tussen twee ontvangers Hz. Bewaar een minimum afstand van 30 cm tussen een
ontvanger Hz en een zender Hz. Plaats bij voorkeur een ontvanger Hz op een hoogte van minimaal 1,5 m van de grond. De
antenne van een ontvanger niet oprollen of afknippen Een ontvanger Hz niet in het water dompelen. Let er bij het monte-
ren van de doos op, niet door de ontvanger Hz te steken.

> max
g |
— I | |
- Een radiotoepassing die gebruikt maakt van dezelfde frequencie (433,42MHz) kan de performance van onze producten nadelig I | |
#
-~

beinvioeden (bijvoorbeeld een hi-fi oofdtelefoon).

Het plaatsen van een ontvanger Hz voor motor T3.5/T5/T6 (uitgerust met connexion kit (9011670):




H Test

AVoor operatie 2.1 werkt u uitsluitend met een niet geprogrammeerde ontvanger aangesloten op het elektriciteitsnet.

- Zet de ontvanger onder spanning, de motor draait een 1/2 seconde in een

@ richting en vervolgens in de andere richting.
= = ——a— - Druk vervolgens tegelijkertijd, op de toetsen omhoog en omlaag van een zen-
— >>> —— ; . o :
der, de motor draait een 1/2 seconde in een richting en vervolgens in een andere
@ richting. Deze zender bedient nu de ontvanger in onstabiele mode voor het

uitvoeren van de operaties 2.2, 3 et 4.

2.2 =— Controle van de draairichting van de motor:
a @ o> % OK>>§3 a - Als het luik omhoog gaat, gaat u verder naar de volgende
stap.

@ b - Als het luik daalt, verander dan de draairichting door ten-
b >> >> %‘ >> % >> @ >> % minste 3 seconden op de toets “STOP” te drukken.

B Instelling van de stop van de motor

- Om de stop van de motor in te stellen, gebruikt u de toetsen “OMHOOG" en “OMLAAG" van de zender om de motor te bedienen (raadpleeg
de instructies bij de motor).

Als u de zender, die u gebruikt hebt voor de test en de instelling van de stop niet op een later tijdstip wilt pro-
grammeren om de ontvanger te bedienen, schakelt u gedurende 2 seconden de stroom uit en voert u vervolgens
operatie 2.1 uit met een andere zender, voordat u operatie 4 uitvoert.

n Programmeren van de eerste zender met de ontvanger Hz

- Druk ongeveer 1 seconde op de toets “PROG", de motor draait 1/2 seconde in een richting en
7S vervolgens in de andere richting. Uw zender is nu geprogrammeerd en bedient de ontvanger Hz
v in stabiele mode. ledere zender die slechts één ontvanger bedient kan worden gebruikt in de 85
als individuele bediening voor het programmeren van andere zenders.

PROG<1s

& Programmeren van een andere zender

e

5.1 - Open het geheugen van de ontvanger vanuit de individuele bedieningszender:
- Druk ongeveer 3 seconden op de toets “PROG" van de individuele bedieningszender. De
motor draait een 1/2 seconde in een richting en vervolgens in de andere richting.

'

5.2 - Valideer de operatie vanuit de andere te programmeren zender:
- Druk ongeveer 1 seconde op de toets “PROG” van de nieuwe zender. De motor draait een
1/2 seconde in een richting en vervolgens in de andere richting.

- Voor een gegroepeerde bediening met de andere zender: voer de operaties 5.1 en 5.2 uit voor iedere ontvanger van de betreffende groep.
- Voor een algemene bediening met de andere zender: voer de operaties 5.1 en 5.2 uit voor iedere ontvanger van de installatie.
- Voor het verwijderen van een zender uit het geheugen van een receptor voert u handeling 5.1 uit met een geprogrammeerde individuele zender en 5.2 met de de te verwijderen zender.

H Wissen van de programmering

6.1 - Schakel gedurende 2 seconden de voeding van de ontvanger uit.

6.2 - Schakel gedurende 7 seconden de voeding van de ontvanger weer in.

6.3 - Schakel gedurende 2 seconden de voeding van de ontvanger uit.

6.4 - Schakel de voeding van de ontvanger weer in; de motor draait 5 seconden.

Als u de voeding van meerdere ontvangers uitschakelt, komen die allemaal in de annuleringsmode. Om ontvangers “uit te sluiten”
voor het wissen geeft u een wisopdracht steeds vanuit een individuele bedieningszender.

6.5 - Valideer het wissen van de betreffende ontvanger vanuit de individuele bedieningszender:
—=3— |=3—=| - Druk meer dan 7 seconden op de toets “PROG" van de individuele bedieningszender.
>> v >> v De motor draait een 1/2 seconde in een richting en vervolgens in de andere richting en

enkele seconden later in beide richtingen.

I~
s

PROG 27s

Attentie: als na stap 6.4, binnen 2 minuten geen enkele operatie wordt uitgevoerd, draait de motor opnieuw
gedurende 5 seconden in tegenovergestelde richting van operatie 6.4. 22
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E - Por medio de la presente SIMU declara que el equipo “Receptor Hz" cumple con los requisitos esenciales y cualesquiera otras disposiciones aplicables o exigibles de la directiva
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ﬂ Presentacion de los receptores Hz

Emisores compatibles (12 emisores max. por receptor):

1 : Emisor Hz de pared: 1/5 canales/Hz MEMORY/ Emisor Hz secuencial
2 : Emisor Movil Hz: 1/5 canales

3 : Emisor Hz: Color Multi / Timer-Easy / Timer-Multi

4 : Sensor Sol Hz

1 2 —— 3 4
=] @) )

]

Emplazamiento de la tecla PROG en los emisores Hz:
1

Receptor de Hz para
STDT3.5/T5/T6 motores
(con kit de conexion
(9011670))

Receptor de Hz
para motores
T5 AUTO/ T5E

PROG

n Instalacion

Instrucciones que debe seguir obligatoriamente el profesional de la motorizacion y la automatizacion del hogar que  Alcance de los emisores:
efectue la instalacion de la motorizacion:

- Las modalidades de instalacion eléctrica se describen en las normas nacionales o en la norma IEC 60364.

- En caso de que los cables deban atravesar una pared metalica, deben protegerse y aislarse con un manguito o una vaina. _mi
Solo Personal calificado podrd efectuar la conexion del cable al motor. El conector debera montarse sin dariar los contactos. Se Eﬂ == )

debera garantizar la continuidad de tierra. IT —
Consejos:

- Los receptores Hz estan previstos para ser instalados en los testeros MINI 45° SIMBAC® de 150 a 205 mm. Respetar una dis- = ‘L \

tancia minima de 20 cm entre dos receptores Hz. H ++—20m max.

- Respetar una distancia minima de 30 cm entre un receptor Hz y un emisor Hz. - Colocar preferentemente un receptor Hz a una o l |

altura minima de 1,5 m del suelo. - No enrollar ni recortar la antena de un receptor Hz. - No sumergir un receptor Hz en el
agua

- Durante el ensamblado del cajon, no perforar el receptor Hz. - La utilizacion de un aparato de radio con las mismas frecuen-
cias (433,42MHz) puede degradar las prestaciones de nuestro equipo.(ej: auriculares de radio hi-fi).

- S6lo personal calificado podra efectuar la conexién del cable al motor. - EI conector deberd montarse sin dafar los contactos.

- Se debera garantizar la continuidad de tierra.

Colocaciéon de un receptor Hz para motor Std T3.5/T5/T6 motores (con kit de conexién (9011670):




APara la operacion 2.1 no trabajar mas que con un sélo receptor no programado conectado a la red eléctrica.

- Poner el receptor bajo tension, el motor gira 1/2 sequndos en un sen-
tido y luego en el otro.

- Luego, pulsar simultaneamente en las teclas subida y bajada de un
emisor, el motor gira 1/2 sequndo en un sentido y luego en el otro. Este
emisor acciona ahora el receptor en modo posicion momentanea
para efectuar las operaciones 2.2, 3y 4.

>>>

Comprobacion del sentido de rotacion del motor:
a - Si la persiana sube, pasar a la etapa siguiente.

b - Si la persiana baja, invertir el sentido de rotacion pulsando
>> @l >> % @ % en la tecla “STOP" durante al menos 3 segundos.
B Ajuste de los finales de carrera del motor

- Para efectuar el ajuste de los finales de carrera del motor, utilizar las teclas “SUBIDA” y “BAJADA" del emisor para accionar el
motor (ver las instrucciones suministradas con el motor).

Si no se desea programar posteriormente el emisor que ha servido para la prueba y el ajuste de los finales de
carrera, como punto de accionamiento del receptor, cortar la alimentacion del receptor durante 2 segundos y
efectuar luego la operacion 2.1 con un nuevo emisor antes de pasar a la operacion 4.

n Programacion del primer emisor con el receptor Hz

- Pulsar aproximadamente 1 segundo en la tecla “PROG", girando entonces el motor 1/2 segundos
en un sentido y luego en otro. En esta fase, el emisor estd programado y acciona el receptor Hz
en modo orden permanente. Todo emisor que no accione mas que un soélo receptor podra ser
utilizado en el §5 como accionamiento individual para programar nuevos emisores.

PROG <1S

B Programacion de un nuevo emisor

e

5.1 - Abrir la memoria del receptor desde el emisor de accionamiento individual:
- Pulsar aproximadamente 3 segundos en la tecla “PROG"” del emisor de accionamiento
individual. El motor gira 1/2 segundos en un sentido y luego en otro.

5.2 - Validar la operacion desde el nuevo emisor a programar:
- Pulsar 1 segundo aproximadamente en la tecla “PROG" del nuevo emisor. El motor
gira 1/2 segundos en un sentido y luego en otro.

‘D

PROG <1s

- Para obtener un accionamiento de grupo con el nuevo emisor: efectuar las operaciones 5.1y 5.2 para cada receptor del grupo involucrado.
- Para obtener un accionamiento general con el nuevo emisor: efectuar las operaciones 5.1y 5.2 para cada receptor de la instalacion.

- Para suprimir una emisora de la memoria de un receptor, proceda a la operacién 5.1 con una emisora individual programada y a la operacién 5.2 con la emisora por
suprimir.

H Anulacion de la programacion

6.1 - Cortar la alimentacién del receptor durante 2 segundos.

6.2 - Restablecer la alimentacion del receptor durante 7 segundos.

6.3 - Cortar la alimentacion del receptor durante 2 segundos.

6.4 - Restablecer la alimentacion del receptor, efectuando el motor una rotacion
de 5 segundos.

Si se interviene en la alimentacion de varios receptores, estaran todos en este modo de anulacion. Es conveniente entonces “retirar”
todos los receptores no ataiidos por esta anulacion efectuando un accionamiento desde su emisor de mando individual.

6.5 - Validar la anulacion del receptor involucrado desde el emisor de accionamiento individual:

- Pulsar mas de 7 segundos en la tecla “PROG"” del emisor de mando individual. El motor efec-
tla una primera rotacion de 1/2 segundos en un sentido y despues en el otro, unos segundos
después, realizara una segunda rotacién en ambos sentidos.

Atencion: tras la etapa 6.4, si no se efectia ninguna operacion antes de 2 minutos, el motor gira de nuevo 5 segundos en el
sentido opuesto al de la operacién 6.4. 212
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ﬂ Apresentacao dos receptores Hz

RECEPTOR HZ para
T3.5/T5/T6 com fio
motor (equipado com o
kit de conexao 9011670).

: Sensor Sol Hz
1

RECEPTOR HZ para
T5 AUTO/T5E motor

SIS

Localizacao da tecla PROG nos emissores Hz:

Emissores compativeis (12 emissores no maximo por receptor):
1 : Emisor Hz mural: 1/5 canais/Hz MEMORY/Sequencial Hz
2 : Emissores Hz 1/5 canais

230V~50Hz 3 : Emissores Hz: Color Multi / Timer-Easy / Timer-Multi
4

PROG

n Instalacao

Instrucciones que debe seguir obligatoriamente el profesional de la motorizacion y la automatizacion del Alcance dos Emissores:

hogar que efectie la instalacion de la motorizacion:

- Las modalidades de instalacion eléctrica se describen en las normas nacionales o en la norma IEC 60364.

- En caso de que los cables deban atravesar una pared metdlica, deben protegerse y aislarse con un manguito o una
vaina. Solo Personal calificado podra efectuar la conexion del cable al motor. El conector debera montarse sin dafar
los contactos. Se debera garantizar la continuidad de tierra.

Recomendagdes:

- Os receptores Hz foram previstos para serem utilizados em consolas MINI 45° SIMBAC® de 150 a 205 mm.

- Deve-se deixar uma distancia minima de 20 cm entre dois receptores Hz. Deve-se deixar uma distancia minima de
30 cm entre um receptor Hz e um emissor Hz. De preferéncia colocar um receptor Hz a uma altura minima de 1,5
m do ch&o.

- Nao enrolar nem recortar a antena de um receptor Hz. Ndo mergulhar um receptor Hz na dgua.

- Quando se monta a caixa, prestar atencdo para ndo perfurar o receptor Hz.

- A utilizacado de um aparelho de radio com a mesma frequéncia (433,42MHz) pode alterar os desempenhos do
nosso produto (por exemplo, um aparelho de escuta de radio hi-fi).

- A ligacéo do cabo ao motor deve ser realizada por pessoal qualificado. O conector deve ser montado sem danifi-
car os contactos. A ligacao a terra deve ser assegurada.

fel-I-0

Instalacdo de um receptor Hz para T3.5/T5/T6 com fio motor (equipado com o kit de conexao 9011670).

-




H Test

Na operacao 2.1 trabalhar exclusivamente com um receptor nao programado e ligado a rede eléctrica.

- Ligar o receptor a corrente, o motor gira durante 1/2 segundo num sen-

— @ — tido e depois em sentido contrario.
EIE o> EIE - Em.seguida, carregar simultaneamente nas teclas sqbir e descgr um
— & T emissor, 0 motor gira durante 1/2 segundo num sentido e depois em
@ sentido contrario. A partir desse momento, este emissor comanda o
receptor em modo instavel para efectuar as operacdes 2.2, 3 e 4.
]

0K>>§3 Verificacdo QO sen.tido de r\otagéo do motor:
a - Se 0 postigo subir, passe a etapa seguinte.

+

I
— b - Se o postigo descer, inverter o sentido de rotagdo carregan-
b l? >> % >> @l >> % >> @ >> % do na tecla "STOP" durante pelo menos 2 segundos.
3s
B Ajuste dos fins de curso do motor

- Para efectuar o ajuste dos fins de curso do motor, utilizar as teclas “SUBIR” e “DESCER” do emissor para comandar o motor.
(consultar as instrucdes fornecidas juntamente com o motor).

Se nao deseja programar ulteriormente o emissor que serviu para o teste e para ajustar os fins de curso como
ponto de comando do receptor, corte a alimentacao do receptor durante 2 segundos, em seguida efectue a ope-
racao 2.1 com outro emissor antes de efectuar a operacao 4.

n Programacao do primeiro emissor com o receptor Hz

- Carregar cerca de 1 segundo na tecla “PROG", o motor gira durante 1/2 segundo num sentido
= e depois em sentido contrario. Apds esta operagao, o seu emissor esta programado e comanda
o receptor Hz em modo estavel. Qualquer emissor que comande apenas um receptor podera
ser utilizado em 85 como comando individual para programar mais emissores.

PROG<1s
B Programacao de outro emissor

% - 5.1 - Abrir a memoéria do receptor a partir do emissor de comando individual:
e - Carregar cerca de 3 segundos na tecla “PROG"” do emissor de comando individual.
== O motor gira durante 1/2 segundo num sentido e depois em sentido contrario.
= >> ;
PROG
& | |
: ] 5.2 - Validar a operacao a partir do novo emissor que se quer programar:
ey >> : >V - Carregar cerca de 1 segundo na tecla “PROG” do novo emissor,0 motor gira
- durante 1/2 segundo num sentido e depois em sentido contrario.
PROG <1s
. J

- Para obter o comando de um grupo de receptores com o novo emissor: efectuar as operacdes 5.1 e 5.2 com cada receptor do grupo abran-
gido.

- Para obter o comando geral de todos os receptores com o novo emissor: efectuar as operacdes 5.1 e 5.2 com cada receptor da instalago.

- Para eliminar um emissor da memoria de um receptor, realize a operacao 5.1 num emissor individual programado e a operacao 5.2 no emissor que quer suprimir.

H Anulacao da programacao

6.1 - Cortar a alimentacao eléctrica do receptor durante 2 segundos.
6.2 - Restabelecer a alimentacao do receptor durante 7 segundos.
) 6.3 - Cortar a alimentacao eléctrica do receptor durante 2 segundos.
A | 6.4 - Restabelecer a alimentacao do receptor, o motor efectua uma rotacdo que
ON dura 5 segundos.

Se proceder deste modo com a alimentacdo eléctrica de varios receptores, estes ficardo todos em modo de anulacdo. Convém portanto “ejectar”
todos os receptores nao abrangidos pela anulagdo efectuando uma manobra de comando a partir do respectivo emissor de comando individual.

6.5 - Validar a anulacao do receptor abrangido a partir do emissor de comando individual:
=1=|>>E=1=] | - Carregar mais de 7 segundos na tecla “PROG" do emissor de comando individual. O motor efectua uma

v v primeira rotacéo, que dura 1/2 sequndo, num sentido e em sentido contrario, em sequida, passados alguns
segundos, efectua uma segunda rotacdo em ambos os sentidos.

Atencao: apos a etapa 6.4, se nao se efectuar nenhuma operac¢ao nos 2 minutos seguintes, o motor gira nova-
mente durante 5 segundos em sentido contrario ao da operacao 6.4. 22
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Przed kazdym uzyciem uwaznie
przeczytac te instrukcje.
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w Unii Europejskiej, w Szwajcarii.

PL - Firma SIMU o wiadcza niniejszym, “e aparat “ODBIORNIK Hz” jest zgodny z istotnymi wymaganiami oraz innymi odno nymi postanowieniami dyrek-
tywy 1999/5/CE. Deklaracja zgodno ci jest do Waszej dyspozycji na stronie internetowej : www.simu.fr, rubryka “Normy”. Mo“e on by¢ u“ytkowany

ﬂ Opis odbiornikow Hz

Odbiornik Hz do napeddéw
przewodowych T3.5/T5/T6
(wyposazony w zestaw
potaczeniowy (9011670))

Odbiornik Hz do napedow
przewodowych T5 AUTO/T5 E.

n Instalacja

Nadajniki kompatybilne (maks. 12 nadajnikéw na odbiornik):

1 Nadajnik Hz natynkowy: 1 /5 kanatowe / Nadajnik nascienny MEMORY Hz
Nadajnik sekwencyjny Hz.

2 Nadajnik Hz przeno$ny : 1 /5 kanatowe

3 Nadajnik Hz : Color Multi / Timer-Easy / Timer-Multi

4 : Czujnik stoneczny Hz

1 2 3
‘E’E E g
&

1

PROG

Zalecenia, ktdre musza byc koniecznie przestrzegane przez technika specjalizujacego sig w zakresie urzadzen Zasi‘eg dziatania nadajnikbw;

mechanicznych i automatyki w budynkach mieszkalnych, wykonujacego instalacje napedu:
- Sposoby dokonywania montazu instalacji elektrycznych sg okreslone w normach krajowych oraz w normie

europejskiej IEC 60364.

- W przypadku prowadzenia kablowych instalacji elektrycznych przez Sciany, przewody muszg by¢ zabezpieczone i

odizolowane przez przepusty kablowe i/ lub rurki ostonowe.

Przewdd zasilajacy moze by¢ podtaczany do napedu wytacznie przez wykwalifi kowany personel. Ztacze nalezy zamontowac bez uszka-

dzania stykow. Nalezy zapewnic ciagtos¢ uziemienia.

Zalecenia : Odbiorniki Hz przewidziane s3 do stosowania w bokach kasety MINI 45°produkowanych | Ifz] | T 20m max.
przez SIMBAC® o rozmiarach 150 do 205 mm. Minimalna odlegtos¢ pomiedzy dwoma odbiornikami Hz nie moze by¢ mniejsza niz 20 @ | |
cm. Minimalna odlegtos¢ pomiedzy odbiornikiem Hz a nadajnikiem Hz nie moze by¢ mniejsza | |
niz 30 cm. Odbiornik Hz nalezy umiesci¢ na wysokosci co najmniej 1,5 m powyzej podtogi. Nie nalezy ani zwija¢ ani obcinac anteny [
odbiornika Hz. Nie wolno zanurzac odbiornika Hz w wodzie. Podczas montazu skrzynki nalezy uwazac, aby nie przewierci¢ odbiornika ( 6m max. L
Hz. Uzywanie urzadzen radiowych pracujacych na tej samej czestotliwosci ( np.: stuchawki radiowe Hi-Fi) moze spowodowac pogorsze- = L]

nie dziatania naszego urzadzenia.

e t5m max. L]

e

Odbiornik Hz do napedéw przewodowych T3.5/T5/T6 (wyposazony w zestaw potgczeniowy 9011670

Odbiornik Hz do napedéw przewodowych T5 AUTO/T5 E.

1/2




H Testowanie

A Podcas przeprowadzania czynnosci 2.1 nalezy pracowag tylko z jednym niezaprogramowanym odbiornikiem, podtaczonym do sieci elektryczne;.

- Podfaczyc zasilanie do odbiornika, naped wykonuje ruch obrotowy
@ przez 1/2 sekundy w jednym kierunku, a nastepnie w drugim.

>S5 - Nastepnie, nacisnag rownocze nie przyciski nadajnika “gora” i “dot”,
naped wykonuje ruch obrotowy przez 1/2 sekundy w jednym kierunku,
a nastepnie w drugim. Nadajnik ten steruje teraz odbiornikiem w
trybie astabilnym, umozliwiajac wykonanie czynnéci 2.2, 3 et 4.

:

Sprawdzenie kierunku obrotéw napedu :

a - Jesli pancerz rolety idzie do gory, przejs¢ do etapu
nastepnego.

b - Jesli pancerz rolety idzie w dof, nalezy zmieni¢ kie-

= ' @ — runek obrotow naciskajac na przycisk “STOP” przez
~ 3s >z 77 >> co najmniej 3 sekundy.

B Regulacja uktadu wytacznikow krahcowych napedu

- Do ustawienia wytacznikow krahcowych nalezy uzy¢ przyciskow “gora” i “dét” nadajnika sterujacego danym napedem (pro-
simy 0 zapoznanie sie z instrukcja dostarczona z napedem).

OK>>§3

Jezli nie chcemy zaprogramowac nadajnika, ktory byt uzywany do testow i regulacji wytacznikow krancowych,
jako punkt sterujacy odbiornikiem, nalezy wytaczyc¢ zasilanie odbiornika na 2 sekundy oraz wykona¢ czynnosc z
punktu 2.1 nowym nadajnikiem przed wykonaniem czynno$g¢i opisanych w punktie 4.

H Programowanie pierwszego nadajnika z odbiornikiem Hz

- Naciskag przez okofo 1 sekunde przycisk “PROG”, naped wykonuje ruch obrotowy w ciagu 1/2 sekundy
w jednym kierunku, a nastepnie w drugim. W tym momencie nadajnik jest programowany do sterowania
odbiornikiem Hz w trybie stabilnym. Kazdy nadajnik, ktory steruje tylko jednym odbiornikiem, moze by¢
zastosowany w §5 jako sterowanie indywidualne do zaprogramowania nowych nadajnikow.

5.1 - Wtaczy¢ pamie¢ odbiornika przy pomocy nadajnika sterowania indywidualnego:
- Naciskag przez okofo 3 sekundy przycisk “PROG” nadajnika sterowania indywidualnego. Naped
wykonuje ruch obrotowy 1/2 sekundy w jednym kierunku, a nastepnie w drugim.

5.2 - Nastepnie zatwierdzic operacje z nowego przeznaczonego do zaprogramowania
nadajnika:
- Naciskag przez okofo 1 sekunde przycisk “PROG” nowego nadajnika, Naped wykonuje ruch obro-
towy przez 1/2 sekundy w jednym kierunku, a nastepnie w drugim.

- Aby ustawc sterowanie grupowe za pomoca nowego nadajnika nalezy wykonag czynnoéci 5.1 i 5.2 dla kazdego odbiornika tej grupy.
- Aby ustawc sterowanie ogolne za pomoca nowego nadajnika nalezy wykonag czynnosci 5.1 i 5.2 dla kazdego odbiornika instalacji.
- Aby skasowag dany nadajnik z pamigci odbiomika, wykonag czynnod¢ 5.1 przy pomocy nadajnika indywiduainego zaprogramowanego, za$ czynnosg 5.2 przy pomacy nadajnika przeznaczonego do skasowania.

H Kasowanie programowania

6.1 - Wytaczyc zasilanie odbiornika na 2 sekundy.
6.2 - Zataczyc zasilanie odbiornika na 7 sekundy.
6.3 - Wytaczyc zasilanie odbiornika na 2 sekundy.
6.4 - Pnownie zataczy¢ zasilanie odbiornika, naped obraca sie przez 5 sekund.

Jezli czynnosci zwigzane z zataczaniem i wytaczaniem zasilania dotycza kilku odbiornikow, to beda one wszystkie w tym trybie kasowania programwania.
Dlatego nalezy “odrzuci¢” wszystkie te odbiorniki, ktore ni sa przeznaczone do kasowania, sterujac je odpowiadajacymi im nadajnikami indywidualnymi.

6.5 - Potwierdzi¢c kasowania danego odbiornika za pomoca nadajnika sterowania indywidualnego w

= ] === nastepujacy sposob :
'!,! >> E=1=|>>E=]= | - Naciskac ponad 7 sekund przycisk “PROG” nadajnika sterowania indywidualnego. Naped wykonuje swoj
[ 5= H\IEIH‘I\ v v pierwszy obrbt przez 1/2 sekundy w jednym kierunku, potem w drugim. Nastepnie, kilka sekund pozniej,
PROG naped ponownie wykona taki sam cykl obrotow.

Uwaga : po etapie 6.4, jesli zadna czynnosc¢ nie jest wykonywana ciagu 2 minut, naped bedsie ponownie obracat

sie przez 5 sekund w kierunku odwrotnym niz w punkcie 6.4. TR



5008029F

CZ Pﬁ” iMAé Hz Pfed poulitim si pozorné prectéte

navod!

S.AS. au capital de 5 000 000 € - Z.I. Les Giranaux - BP71 - 70103 Arc-Les-Gray CEDEX - RCS GRAY B 425 650 090 - SIRET 425 650 090 00011 - n°® T.V.A CEE FR 87 425 650 090

CZ - Spoletnost SIMU timto prohlasuje, Ze pfistroje “Pijimat Hz“ odpovidaji hlavnim pozadavkiim a zakladnim predpisum evropské smérnice 1999/5/CE. Podrobné infor-
mace najdete na internetové adrese: : www.simu.fr,stranka “Normy”. Pouzivani povoleno v EU, €®

ﬂ Prezentace pfijimacu Hz

Dosah vysilacd (max. 12 vysilacl na 1 pfijimac):

1 : Nasténny vysila¢ Hz: 1/5 Skanalovy Hz/ Vysila¢ Memory Hz/
Krokovy vysila¢ Hz

2 : Pfenosny vysila¢ Hz: 1/5kanélovy

3 : Vysila¢ Hz : Color Multi / Timer-Easy / Timer-Multi

4 : Slunecni Senzor Hz

EEE

Umisténi tlacitka PROG na vysilacich Hz:
1

standardni motory T3,5 / T5
/T6 (se svorkovnici 9011670)

)
IS

Externi pfijima¢ Hz s
konektorem pro elektronické
motory T5 Auto /T5 E

PROG

n Montaz

Instalaci, odzkouseni a uvedeni do provozu smi provadét pouze osoba odborné zpisobila. Instalace musi Dosah vysil lacu:
byt provedena v souladu s mistné platnymi predpisy a navodem k instalaci:
- Sposoby dokonywania montazu instalacji. Podminky instalace elektrickych zafizeni se fidi mistné platnymi

normami a vyhldskami nebo normou IEC 60364. ”T—I_}’—r‘
- Kabely prochézejici kovovou sténou musi byt ochréanény a izolovany odpovidajici chrani¢kou nebo ﬁ; max.=—
T =

priichodkou. Kabel mdze byt pfipojen k motoru pouze kvalifikovanym pracovnikem. Béhem pripojovani
konektoru nesmi byt poruseny kontakty. Musi byt zajisténo uzemnéni.

Doporuceni:

- Prijimace Hz jsou urceny pro pouziti v konzolach MINI 45° SIMBAC® od 150 do 205 mm. 20m max.

- Dodrzujte minimalni vzdalenost 20 cm mezi dvéma pfijimaci Hz. Dodrzujte minimalni vzdalenost 30 \ l

cm mezi prijimacem Hz a vysilaem Hz. Doporucujeme umistit pfijimac Hz do vysky minimdlné 1,5 m od

podlahy. ]

- Nikdy nenavijejte nebo neodstfihujte anténu pfijimace Hz. Neponofujte pfijimac Hz do vody. Pri 6m max L—

montazi skfinky davejte pozor, abyste ndhodou neprovrtali pfijimac Hz.

Externi ptijimac Hz s konektorem pro elektronické motory T5 Auto / T5 E
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- Zapnéte pfijimac. Motoru se zatne otacet po dobu 0,5 sekun-
dy jednim smérem a potom opatnym.

- Poté stisknéte na vysilati zarovenh tlatitka vytaleni a zatazeni.
Pouzity vysilat nyni ovlada pfijimat v nestabilnim rezimu a
mUzete provést operace 2.2, 3 a 4.

I
g ot
[

Zkouzka sméru otacteni motoru:
a - Pokud se roleta zatahuje, pfejdéte k dalsi etapé.
b - Pokud se roleta vytahuje, musite zménit smér

== — otaceni motoru stisknutim tlacitka “STOP” po dobu
b l? >> >> @l >> >> @ >> % minimalné 2 sekund.
3s

B Nastaveni delky chodu motoru

- K nastaveni déelky chodu motoru pouzijte tlatitka “zataleni” a “vytazeni” na vysilati, kterym ovladate patficny pfijimact
(podrobné pokyny najdete v navodu dodavaném s motorem)

Pokud si neprejete pouzivat vysilac pouzity p¥i zkouSce a pti nastaveni delky chodu motoru, odpojte prijimac
od zdroje napajeni po dobu 2 sekund. Poté zopakujte krok 2.1 s novym vysilacem a nakonec krok 4.

H Naprogramovani prvniho vysilace s pfijimacem Hz

- Stisknéte priblizné 1 sekundu tlatitko “PROG”. Motor se zatne totit po dobu 1/2 sekund jed-
7 nim smérem a potom opacnym. Vas vysilac je timto naprogramovan a ovlada pfijima¢ Hz v
“ v stabilnim rezimu. Kaldy vysilat, ktery ovlada pouze jeden pfijimat, bude moci byt pouzivan v
CROG < §5 jako individualni ovlada¢ pro naprogramovani novych vysilacu.

B Naprogramovani nového vysilace

-

5.1 - Zptistupnéni paméti prijimacte pomoci vysilace individualniho ovladani:
- Stisknéte priblizné 3 vtefiny tlatitko “PROG” na vysilati individualniho ovladani.
Motor se zatne totit 1/2 sekundy jednim smérem a potom opatnym.

% ( — 5.2 - Potvrzeni operace pomoci nového vysilace, ktery chcete naprogramo-
] 17 vat:

>> [E=A=] >>[v] | - Stisknéte pfiblizné 1 vtefinu tlacitko “PROG” na novém vysila€i, motor zatne totit
v 1/2 sekundy jednim smérem a potom opatnym.

PROG <1s

- Skupinové ovladani z nového vysilate: zopakujte kroky 5.1 a 5.2 u kaldého pfijimate dané skupiny.
- VSeobecné ovladani z nového vysilate: zopakuijte kroky 5.1 a 5.2 u kaldého pfijimate celého systému.
- Pokud chcete vymazat z pamti pfijimace jeden z ovladacich vysilate, provedte operaci 5.1 na naprogramovanym individuainim vysilatem a operaci 5.2 s vysflacem, ktery chcete vymazat.

H Vynulovani nastaveni

6.1 - Vypnéte napajeni pfijimate po dobu 2 sekund.
é)' 6.2 - Zapnéte napajeni pfijimate po dobu 7 sekund.
? ) 6.3 - Vypnéte napajeni pfijimate po dobu 2 sekund.
/
ON

- 6.4 - Zapnéte znovu napajeni pfijimate. Motork se zatne totit po dobu 5
6.4 sekund.

Pokud se preruzeni a zapojeni napajeni tyka vice pfijimacu, u véech dojde k vynulovani jejich naprogramovani. Je proto nutné
“zablokovat” vsechny pfijimace, kterych se vynulovani netyka. K tomu musite vydat pfikaz z jejich vysilacu ividualniho ovladani.

|§| 6.5 - Potvrzeni vynulovani prijimace pomoci vysilace individualniho ovladani:
,’-“, =A4—__[=4= | - Stisknéte po dobu delsi nez 7 vtefrin tlatitko “PROG” na vysilati individualniho
!%I‘ >> E=>> =]
S A v ovladani. Motork se zatne otacet po dobu 1/2 sekundy jednim smérem a potom
e

PROG 75 opacnym. Po nékolika vtefinach provede stejnou operaci obéma smery.

Pozor: Pokud po kroku 6.4 neni do 2 minut vydan zadny novy pfikaz, motor se znovu rozto¢i po dobu 5 sekund
opacnym smérem nez béhem etapy 6.4. o



